P6_TA(2005)0066

Systém vSeobecnych colnych preferencii *

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu o ndvrhu nariadenia Rady, ktorym sa
uplatiiuje systém vSeobecnych colnych preferencii (KOM(2004)0699 — KOM(2005)0043 -
C6-0001/2005 — 2004/0242(CNS))

(Konzultaény postup)
Europsky parlament,

— so zretel'om na navrh Komisie predlozeny Rade (KOM(2004)0699) a zmeneny a doplneny
navrh (KOM(2005)0043)?,

— so zretelom na oznamenie Komisie, ktoré bolo adresované Rade a Eurdpskemu parlamentu
a Europskemu Hospodarskemu a socidlnemu vyboru ,,Rozvojové krajiny, medzindrodny
obchod a udrzatel'ny rozvoj: funkcia systému v§eobecnych preferencii (SVP) Spolocenstva
pre desatrocné obdobie od roku 2006 do 2015* (KOM(2004)0461),

— so zretel'om na svoje uznesenie zo 14. oktdbra 2004 o vysSieuvedenom ozndmeni Komisie?,

— so zretelom na ¢lanok 133 Zmluvy o ES, na zaklade ktoré¢ho Rada konzultovala s
Parlamentom (C6-0001/2005),

— so zretelom na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku

— so zretePom na spravu Vyboru pre medzinarodny obchod a na stanoviska Vyboru pre rozvoj
(A6-0045/2005),

1. schval'uje zmenené a doplnené znenie navrhu Komisie;

2. vyzyva Komisiu, aby zodpovedajico zmenila svoj navrh, v sulade s ¢lankom 250 ods. 2
Zmluvy o ES;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, ¢i ma v imysle odchylit’ sa od nim schvéleného
textu;

4. 7iada Radu o opdtovnl konzultaciu s Parlamentom, ak mieni podstatne zmenit’ navrh
Komisie;

5. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postupil Rade a Komisii.

Text navrhnuty Komisiou Pozmenujtce a dopliujiuce navrhy
Parlamentu

1
2

Zatial’ neuverejneny v U. v. EU.
Zatial’ neuverejneny v U. v. EU.
8 Prijaté texty, P6_TA(2004)0024.



Pozmenujici a doplitujici navrh 1
Oddvodnenie 1a (nové)

(1a) Systém v§eobecnych preferencii
(SVP) je od svojho vytvorenia jednym z
kl'ucovych nastrojov obchodnej a
rozvojovej politiky EU na iiéely pomoci
rozvojovym krajinam pri zniZovani
chudoby vytvaranim prijmov z
medzinarodného obchodu a prispievania
k ich trvalo udrZatel’nému rozvoju
podporovanim priemyselného rozvoja a
diverzifikacie ich ekonomik.

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 2
Oddvodnenie 4

(4) Toto nariadenie je prvym nariadenim, (4) Toto nariadenie je prvym nariadenim,
ktorym sa uplatiiuju tieto usmernenia. ktorym sa realizujd tieto usmernenia. Po
Malo by sa uplatiiovat’ od 1. aprila 2005 uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
do 31. decembra 2008. Unie by sa malo uplatiiovat’ od 1. aprila

2005 do 31. decembra 2008.

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 3
Odbdvodnenie 6a (nové)

(6a). Aby sa zvysila miera vyuZitia SVP
a aby sa umoznilo rozvojovym Krajinam
ziskat’ vyhody medzindarodného obchodu
a preferencnych dojednani, Eurdpska
unia sa bude snaZit’ poskytovat’ tymto
Krajindm, najma najmenej rozvinutym
krajindm, primeranu technickd pomoc.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 4
Oddvodnenie 7

(7) Osobitny rezim podpory udrzatel'ného (7) Osobitné opatrenie pre trvalo

rozvoja a spravneho riadenia sa zaklada na udrzatel'ny rozvoj a dobru spravu veci
koncepcii udrzate'ného rozvoja, ktort verejnych sa zaklada na koncepcii

uznali také medzinarodné dohovory udrzateI'ného rozvoja, ktort1 uznali také

a mechanizmy ako su Deklaracia medzinarodne dohovory a nastroje ako su
Spojenych narodov o prave na rozvoj Deklaracia OSN o prave na rozvoj z roku
z roku 1986, Deklaracia z Ria 0 Zivotnom 1986, Deklaracia z Ria o zivotnom
prostredi a rozvoji z roku 1992, Deklaracia prostredi a rozvoji z roku 1992, Deklaracia
Medzinarodnej organizacie prace Medzinarodnej organizacie prace

o0 zékladnych zéasadach a pravach pri praci o0 zakladnych zéasadach a pravach pri praci



Z roku 1998, Deklaracia tisicrocia
Spojenych narodov z roku 2000

a Deklaracia 0 udrzatel'nom rozvoji

z Johannesburgu z roku 2002. Preto by
mali rozvojové krajiny, ktoré su zraniteI'né
kvoli nedostatku diverzifikécie a integracie
do medzinarodného obchodného systému,
avsak pritom nesu zodpovednost’ a
osobitné potreby po ich ratifikacii

a skuto¢nom uplatnovani zakladnych
medzin&rodnych dohovorov o sociélnych a
I'udskych pravach, o ochrane zivotného
prostredia a spravnom systéme riadenia,
vyuzivat’ dodato¢né colné preferencie.
Tieto preferencie su ur¢ené na podporu
ekonomického rastu a tym na pozitivnu
reakciu na poziadavky udrzatel'né¢ho
rozvoja. V rdmci tohto colného rezimu sa
preto cla ad valorem pre prijimajuce
krajiny pozastavujd, ako aj osobitné dane
(ak nie st spojené so spotrebnou danou ad
valorem)

z roku 1998, Deklaracia milénia OSN

z roku 2000 a Deklaracia o udrzatel'nom
rozvoji z Johannesburgu z roku 2002. Preto
by mali rozvojové krajiny, ktoreé su
zranitel'né kvoli nedostatku diverzifikacie
a prostriedkov na ich hospodarsky rozvoj
a neexistencii vhodnej integréacie do
medzinarodneho obchodného systému,
ktoré vSak nesu zodpovednost’ a 0sobitné
potreby v suvislosti s ratifikaciou

a skutocnym uplatiiovanim zakladnych
medzinarodnych dohovorov o socialnych a
Pudskych pravach, o ochrane zivotného
prostredia a spravnom systéme riadenia,
vyuzivat’ dodato¢né colné preferencie.
Tieto preferencie st ur¢ené na podporu
ekonomickeho rastu a tym na pozitivnu
reakciu na poziadavky udrzateI'ného
rozvoja. V ramci tohto colného rezimu sa
preto cla ad valorem pre prijimajuce
krajiny pozastavujd, ako aj osobitné cla (ak
nie st spojené s clom_ad valorem)

Pozmenujuaci a doplitujiaci navrh 5
Odbvodnenie 9

(9) Komisia by mala sledovat’ a¢innt
implementaciu medzinarodnych dohovorov
podla prislusnych mechanizmov v nich
zakotvenych a mala by vyhodnocovat
vzt'ah medzi dodatocnymi colnymi
preferenciami a podporou udrzatel'ného
rozvoja.

(9) Komisia bude sledovat’ ucinné
vykonavanie medzinarodnych dohovorov
podl’a prislusnych mechanizmov v nich
zakotvenych a bude vyhodnocovat’ vztah
medzi dodato¢nymi colnymi preferenciami
a podporou udrzatel'ného rozvoja.

Pozmeitiujuci a doplitujici ndvrh 6
Odbévodnenie 13a (nové)

(13a) Aby sa zabrdnilo naruSeniu
preferencii, Komisia zvaZi prenesie v
d’alSom nariadeni vyrobky, ktoré su v
sucasnosti oznacené ako "citlivé" do
kategorie ""necitlivé™ .

Pozmenujuci a dopliiujaci navrh 7
Oddvodnenie 16



(16) Za ucelom dosiahnutia ucelenosti
obchodnej politiky Spolocenstva,
prijimajtce krajiny by nemali mat’
prospech sucasne z GSP a dohody o
vol'nom obchode, ak tato dohoda pokryva
aspori tie vyhody, ktoré pre danu krajinu
obsahuje sucasny plan.

(16) Kvoli sudrznosti obchodnej politiky
Spolocenstva prijimajdca krajina by
nemala Cerpat’ vyhody z SVP Spolo¢enstva
a z dohody o voI'nom obchode, ak tato
dohoda pokryva a uicinne sa riou
vykonava, a kde je to vhodné konsoliduje,
aspoii tie preferencie, ktoré pre danu
krajinu obsahuje sucasny plan.

Pozmeiujuci a doplitujici navrh 8
Odbévodnenie 17a (nové)

(17a) Od roku 2008 bude pouZity
stupiiovaci mechanizmus tak, aby
nedochéadzalo k pripadnému narastaniu
vyvozov z prijimajucich krajin na zaklade
existujuceho planu, ktorych vyvozy do
Spolocenstva sa v danej oblasti podstatne
nezvysili v porovnani s inymi krajinami
prijimajacimi SVP.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 9
Odbévodnenie 18a (nové)

(18a) Nariadenie (EHS) ¢. 2454/93,
ktorym sa ustanovuje systém pravidiel
pdvodu, bude v blizkej buducnosti
preskumané, aby mohlo lepsie sluZit’
ucelu podporovania hospodarskeho

a priemyselného rozvoja.

Preskiimanie bude dokoncené najneskor
jeden rok pred skoncenim ucinnosti tohto
nariadenia a bude zahfiiat’ formu,
podstatu a postupy systému pravidiel
povodu na zaklade najlepSej
medzinarodnej praxe a na udel
harmonizécie existujucich systémov

v ramci EU.

Novy systém pravidiel pévodu bude okrem
inych otazok zvaZovat’ kumuldciu medzi
regionmi a globalnu kumuléciu,
odstranenie poZiadavky dvojitého
transformacného procesu pre niektoré
vyrobky a povaZovanie krajiny za
opravnenu na preferencné zaobchadzanie



v rdmci SVP a V3etko okrem zbrani
(VO2Z), aj ked’ nie je koneénou krajinou
pre vyvoz, za predpokladu, Ze v tejto
krajine sa tovar vyznamne zhodnocuje.

Pozmenujuci a doplitujici navrh 10
Odbdvodnenie 21a (nové)

(21a) Podla ¢lanku 37 ods. 6 Dohody

o partnerstve medzi AKT a EU bude
revizia tohto nariadenia v roku 2008
prihliadat’ na zaujmy krajin AKT vrdtane
krajin, ktoré nepatria medzi najmenej
rozvinuté, ktoré si neZelaju alebo nie su
schopné uzavriet’ dohodu

0 hospodarskom partnerstve (EPA)

v savislosti s Dohodou z Cotonou, aby im
SVP poskytol asperi rovnocenné
preferencné zaobchadzanie ako to, ktoré
im bolo priznané podl’a Dohody
Cotonou.

Pozmeiujici a doplitujici navrh 11
Clanok 1 odsek 1

1. Plan v8eobecnych colnych vyhod
Spolocenstva (d’alej "plan") zacne platit’ od
1. aprila 2005 do 31. decembra 2008 v
sulade s tymto nariadenim.

1. Systém vSeobecnych colnych preferencii
Spoloc¢enstva (d’alej "plan") sa uplatiiuje po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej Unie od 1. aprila 2005 do 31.
decembra 2008 v sulade s tymto
nariadenim.

Pozmentiujtci a dopliujici navrh 12
Clanok 3 odsek 1a (novy)

la. Komisia na zaklade najnovsich
porovnatel’nych a upravenych udajov
dostupnych v Case prijatia tohto
nariadenia stanovi, ktoré prijimajace
krajiny spliiaji kritérid uvedené v odseku
1.

Pozmenujtci a dopliujaci ndvrh 13
Cléanok 3 odsek 1b (novy)



1b. Komisia kaidoroéne v Uradnom
vestniku Europskej Unie uverejni zoznam
prijimajiicich krajin, ktoré spliiajii
podmienky stanovené v odseku 1.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 14
Clénok 3 odsek 2

2. Ak prijimajuca krajina profituje z
obchodnej dohody so Spolocenstvom,
ktord pokryva prinajmensom vSetky
vyhody, ktoré tejto krajine poskytuje
sucasny systém, je tdato krajina vylucena
z0 zoznamu prijimajacich krajin v prilohe
l.

2. Ak prijimajuca krajina vyuziva vyhody
obchodnej dohody so Spolocenstvom,
poutitie obchodnej dohody ma prednost’
za predpokladu, Ze ucinne vykondva a
tam, kde je to vhodné, konsoliduje
prinajmenSom vSetky preferencie, ktoré
poskytuje danej krajine sucasny systém.
Obchodnd zmluva so Spolocenstvom
nevylucuje opravnenost’ na osobitné
stimulacné dojednanie uvedené v cCasti 2
tohto nariadenia.

Pozmefujuci a dopliiujuci navrh 15
Clanok 3 odsek 3a (novy)

3a Na zlepSenie vplyvu sucasného systému
Komisia poskytne rozvojovym krajinam a
predovsetkym najmenej rozvinutym
krajindm primeranu technickd pomoc s
cielom vybudovat’ instituciondlne a
regulacné kapacity nevyhnutné na
vyuzZivanie vyhod vyplyvajucich 7
medzinarodného obchodu a SVP.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 16
Clanok 3 odsek 3b (novy)

3b. Pri vypoéte percent odstupiiovania
Komisia zahrnie do vypoctu uroverit
dovozov krajin, ktoré boli predtym
opravnené na SVP podla odseku 2.

Pozmeiiujuci a dopliujici navrh 17
Clanok 5 odsek 3a (novy)



3a. Komisia v rdmci Svetovej obchodnej
organizdcie uprednostiiuje harmonizaciu
pravidiel pévodu, ktoré zavedu
preferencné zaobchadzanie pre rozvojové
a najmenej rozvinuté krajiny.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 18
Clanok 8 odsek 3a (novy)

3a. Sposobilym rozvojovym krajinam sa
tie7 poskytne technicka pomoc tak, aby
mohli splnit’ poZiadavky ratifikdacie a
ucinného vykondvania poZiadaviek
nového osobitného stimulacného
dojednania pre udriatel’ny "rozvoj'" a
dobru spravu veci verejnych.

Pozmefiujuci a doplitujici navrh 19
Clanok 9 odsek 1 bod ¢)

(c) zavazuje sa ratifikovat’ a ucinne
uplatiiovat’ do 31. decembra 2008 zmluvy
uvedené v casti B prilohy 111, ktoré este
neboli ratifikované ani ucinne
uplatiiované, a

C) skutocne zacina vykondvat’ postupy s
ciel’om ratifikovat’ a UCinne vykonat vSetky
dohovory uvedeneé v prilohe 111 do 4 rokov
od vtedy, ¢o im bol po prvykrdt poskytnuté
osobitné stimulacné dojednanie, a

Pozmentiujtci a dopliujici navrh 20
Clanok 9 odsek 2 bod b)

(b) ktorej dovozy v ramci GSP tvoria
menej ako 1% celkovych dovozov do
Spolocenstva v ramci GSP.

b) ktorej dovoz v ramci SVP do
Spolocenstva tvori menej ako 1%
celkového dovozu do Spolo¢enstva v ramci
SVP alebo menej ako 2% jej dovozu v
ramci SVP, ak jej dovoz v rdmci SVP v
jednom odvetvi tvori viac ako 50%
celkového dovozu do Spolocenstva v ramci
SVP.

Pozmentiujici a doplitujici navrh 21
Clanok 9 odsek 3

3. Komisia bude kontrolovat’ stav ratifikécie
a ucinného uplatiiovania zmluv uvedenych v
prilohe III. Pred ukoncenim platnosti tohto
nariadenia, Komisia predlozi Rade spravu

3. Komisia bude dohliadat’ na stav ratifikacie
a uc¢inného vykonavania dohovorov
uvedenych v prilohe III. Pred skon¢enim
ucinnosti tohto nariadenia, Komisia predloZzi



tykajlcu sa stavu ratifikacie danych zmluv,
vratane odporucani, ¢i by mali byt’
ratifikdcia a ucinné uplatiiovanie tychto
zmluy potrebné pre vyuZivanie vyhod
vyplyvajucich z poskytnutia osobitného
stimulacného dojednania v buducnosti,
ktory sa tyka trvalo udriatePného rozvoja a
spravneho riadenia.

Rade spravu tykajlcu sa stavu ratifikacie a
vykonavania danych dohovorov zo strany
kaZdej krajiny vyuZivajucej vyhody
osobitnych stimulacnych dojednani.
Komisia podl’a potreby uvedie odporticania,
Ci by mala dana krajina prijat’ dodatocné
kroky na ucinné vykondvanie dohovoru.

Komisia vo svojej sprave tieZ vyhodnoti
ti¢innost’ osobitného dojednania v ramci
plnenia jeho ciel’a a pripadne odporuci
reviziu prilohy I11.

Pozmefujuci a doplijici navrh 22
Clanok 10 odsek 1 bod a)

(a) krajina alebo uzemie, ktoré sa uvadzaju
v zozname Vv prilohe I, poziadali o ich
poskytnutie do troch mesiacov od datumu

nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia,

a

a) krajina alebo Uzemie zaradené do
zoznamu V prilohe I onl poziadala, a

Pozmetiujuici a doplitujaci navrh 23
Clanok 10 odsek 2a (novy)

2a. Ak sa §tdt, ktory spliia podmienky
ustanovené v élanku 9 ods. 2 a ktory kvoli
Ustavnym prekdikam neratifikoval

a nevykonal najviac 2 dohovory uvedené
Vv prilohe 111, ale zaviaZe sa ich ¢o najskor
ratifikovat’ a vykonat’ v sulade so svojimi
Gstavnymi pravidlami a za pomoci
zodpovednych medzinarodnych
organizdcii, Komisia moZe povaZovat’ tito
skutocnost’ ako rovnocenniu so splnenim
podmienok ustanovenych v ¢lanku 9 ods.
1. Komisia bude monitorovat’ prisne
dodriiavanie zdavizkov a odoberie vyhody
podl’a osobitnych dojednani v pripade
akéhokol’vek poruSenia alebo
neoprdavneného omeSkania zo strany
Ziadajucej krajiny. Komisia si vypocuje
svedectva zo vSetkych relevantnych
zdrojov, vrdtane prisluSnych
medzinarodnych organizacii a v pripade
potreby Eurépskeho parlamentu

a predstavitel’ov obcCianskej spolocnosti



a informuje vybor a Eurdpsky parlament.

Pozmetiujuci a doplitujuci navrh 24
Clénok 11 odsek 1

1. Ak Komisia obdrzi ziadost’ spolu s
informaciami uvedenymi v ¢lanku 10,
Komisia takuto ziadost’ preskuma. Takéto
skumanie zohl'adni nélezy prisluSnych
medzinarodnych organizacii a agentur.
Komisia moze polozit’ ziadatelI'skej
akékol'vek otazky, ktoré povazuje za
potrebné a méZe skontrolovat’ informacie,
ktoré obdrzala od Ziadatel'skej krajiny
alebo akejkol’vek fyzickej alebo prdvnickej
osoby.

1. Ked’ Komisia odostane ziadost’ spolu s
informaciami uvedenymi v ¢lanku 10,
Komisia taktto Ziadost’ preskima. Takéto
preskumanie zohladni zistenia prislusnych
medzinarodnych organizacii a agentur.
Modze polozit’ ziadajucej krajine akékol'vek
otazky, ktoré povazuje za dolezité

a poskytnuté informécie by si mala mala
overit’ v ziadajucej krajine alebo vyuZitim
akéhokol’vek relevantného zdroja,
vratane, v pripade potreby, Eurépskeho
parlamentu a prisluSnych predstavitel’ov
obcianskej spolocnosti ako socidlnych
partnerov. Komisia informuje Ziadajiicu
krajinu, Eurdpsky parlament a vybor

0 svojom hodnoteni a vyzve Ziadajiicu
krajinu na predloZenie jej stanoviska.

Pozmefiujuci a dopliwjici navrh 25
Clanok 11 odsek 3

3. Komisia oboznami ziadatel'ska krajinu s
rozhodnutim prijatym v stlade s odsekom
2. Ak je krajine poskytnuty osobitny
motivacny rezim, tato krajina je
informovana o datume, ktorym toto
rozhodnutie nadobtda u¢innost’. Komisia
najneskor do 30. juna 2005 uvedie v
prilohe I stlpci E zoznam prijimajucich
krajin, ktoré vyuzivaju vyhody vyplyvajtce
z osobitného motiva¢ného rezimu pre
trvalo udrzatel'ny rozvoj a dobrt spréavu.

3. Komisia oznami Ziadajucej krajine
rozhodnutie prijaté v zmysle odseku 2.
Ked’ sa krajine prizné osobitné stimula¢né
dojednanie, tato krajina je informovana o
datume, ktorym toto rozhodnutie nadobulda
uc¢innost’. Komisia najneskdr do 30. juna
2005 uverejni v Uradnom vestniku
Europskej Unie zoznam prijimajucich
krajin, ktoré¢ vyuzivaju vyhody vyplyvajiuce
z osobitného stimula¢ného dojednania pre
trvalo udrzatel'ny rozvoj a dobra spravu
veci verejnych.

Pozmetujuci a doplitujuci navrh 26
Clanok 11 odsek 4

4.V pripade neudelenia dohody o
zvlastnom stimule, Komisia vysvetli svoje

4. Ak Ziadajucej krajine nie je priznané
osobitné stimulacné dojednanie, Komisia



dovody, na Ziadost’ prislusnej krajiny.

vysvetli dévody svojho rozhodnutia
a informuje o tom Ziadajiicu krajinu
a Eurdpsky parlament.

Pozmeiiujuci a dopliujici navrh 27
Cléanok 11 odsek 5

5. Komisia bude viest’ vSetky vztahy so
ziadatel'skou krajinou tykajtce sa ziadosti
v Uzkej koordinacii s vyborom uvedenym
Vv ¢lanku 26.

5. Komisia bude uskutocnuje vsetky vztahy
so ziadajucou krajinou, ktoré sa tykaju
Ziadosti v Uzkej koordindcii s vyborom
uvedenym v ¢lanku 26 a s Eurdpskym
parlamentom.

Pozmefujuci a doplijici navrh 28
Clanok 12 odsek 4

4. Cla podra spolo¢ného colného
sadzobnika platné pre tovary podl'a colnej
polozky 1701 sa znizuju 0 20% k 1. julu
2006, 0 50% k 1. julu 2007 a 0 80% k 1.
julu 2008. Ich G¢innost sa tplne zrusi od 1.
jula 2009.

4. Bez tohto, aby boli dotknuté dlhsie
prechodné zdriania a/alebo mensie
percentudlne sadzby, ktoré moZu
vzniknut’ na zdaklade buducej reformy
spolocnej organizdcie trhu s cukrom, sa
znizia cla podl'a Spolo¢ného colného
sadzobnika na produkty polozky 1701 o
20% k 1. jalu 2006, 0 50% k 1. julu 2007 a
080% k 1. jalu 2008. Od 1. jula 2009 budu

Uplne zrusené.

Pozmeiiujuci a dopliujici navrh 29
Clanok 12 odsek 5a (novy)

5a. Odsek 5 sa nedotyka ustanoveni
vytvorenych na zaklade buducej reformy
spolocnej organizdcie trhu s cukrom.

Pozmenujuci a dopliujici navrh 30
Clénok 12 odsek 7

7.V pripade, ze Spojené Narody vylucia
Krajinu zo zoznamu najmenej rozvinutych
krajin, bude krajina vymazana zo zoznamu
cielovych krajin tohto opatrenia. Komisia
rozhodne o odstraneni krajiny z tohoto
opatrenia a o0 zavedeni prechodného
obdobia v sulade s postupom, na ktory sa

7. Ked Organizacia Spojenych narodov
vypusti krajinu zo zoznamu najmenej
rozvinutych krajin, je tato krajina vyiata zo
zoznamu prijimatelov tohto dojednania. O
vynati krajiny z tohto dojednania a o
zavedeni primeraného prechodného
obdobia v dizke od 12 do 24 mesiacov



odkazuje ¢lanok 27.

rozhodne Komisia v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 27.

Pozmenujici a doplitujici navrh 31
Clanok 13 odsek 1

1. Zvyhodnenia colného sadzobnika, na
ktoré sa odkazuju clanky 7 a 8 sa odstrania
v stvislosti s vyrobkami pochadzajlcimi z
cielovej krajiny, z niektorej Casti, ak
priemer dovozu, do Spolocenstva z tejto
krajiny, vyrobkov obsiahnutych

V prisluSnej Casti a na ktoré sa uplatiiuje
prislusné zvyhodnenie, ktoré poZiva tdto
krajina presahuje 15 % dovozu
Spolocenstva tohto istého vyrobku zo
vSetkych krajin a izemi uvedenych v
Prilohe I pocas troch po sebe nasledujucich
rokov, na zaklade najcerstvejsich udajov
dostupnych ku ditu 1. septembra 2004. Pre

odsek 11 sa prahové hodnota rovna 12,5 %.

1. Colné preferencie podla ¢lanku 7 a 8
budu zrusené pre produkty pochadzajtce z
niektorej Casti z prijimajdcej krajiny, ak
dosiahla vysoku uroveri
konkurencieschopnosti. Za tymto iicelom
sa md za to, Ze prijimajuca krajina
dosiahne vysoku uroveri
konkurencieschopnosti, ak priemerna
hodnota dovozu vyrobkov z Casti tejto
krajiny, ktora vyuZiva dojednania
priznané sucasnym systémom do
Spoloc¢enstva presiahne o0 15 % hodnoty
dovozu do Spoloc¢enstva tych istych
produktov zo vSetkych krajin a tzemi
uvedenych v zozname prilohy | za tri po
sebe nasledujuce roky, na zaklade
najnovsich udajov pristupnych 1.
septembra 2004. Pre ¢ast’ X1 je tento limit
10 %.

Pozmeiujuci a doplitujuci navrh 32
Clanok 13 odsek 3a (novy)

3a. Vypocet percentudalnych sadzieb
odstupiiovania po roku 2008 bude
zaloZeny na udajoch pouZitych v sulade s
odsekom 1, vratane vietkych dovozov v
ramci SVP v ¢ase nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenia.

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 55
Clanok 15 odsek 1 bod (a)

(@) zdvazné a systematické porusovania
zasad ustanovenych v dohovoroch, ktorych
zoznam je v prilohe I11;

(a) systematické porusovania zasad
ustanovenych v dohovoroch, ktorych
zoznam je v prilohe 11I;

Pozmeniujuci a doplitujici ndvrh 33



Clanok 15 odsek 1 bod e)

(e) zdvaziné a systematické nepoctivé
obchodné praktiky, ktoré nepriaznivo
vplyvaju na priemysel Spolo¢enstva,
predovsetkym praktiky, ktoré su zakédzané
alebo stihatel'né podl'a dohod WTO, za
predpokladu, Ze ich za také oznacil
prislusny organ WTO a tieto necestné
praktiky neboli rieSené;

e) systematické necestné obchodné
postupy, ktoré maju nepriaznivy vplyv na
priemysel SpoloCenstva, vratane tych,
ktoré si zakazané alebo zalovateI'né

v zmysle dohdd WTO;

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 56
Clanok 15 odsek 1 bod (ea) (novy)

(ea) systematické necestné obchodné
postupy, ktoré nie st zahrnuté v pismene
(e), ale maju nepriaznivé ucinky na zaujmy
Spolocenstva a nemozu byt’ rieSené podla
pismena (e) alebo Clanku 20;

Pozmefiujuci a dopliujici navrh 34 a 57
Clanok 15 odsek 1 bod f)

(f) zdvazné a systematické porusovanie
ciel'ov regionalnych rybarskych organizacii
alebo dohdd, ktorych je Spolo¢enstvo
¢lenom a ktoré sa tykaju ochrany a spravy
rybolovnych zdrojov;

f) systematické porusovanie cielov
regionalnych rybarskych organizécii alebo
dohdd, ktorych je Spolocenstvo ucastnikom
a ktoré sa tykaju ochrany a spravy zdrojov
rybolovu; a neplnenie eurdpskych
zdravotnych a hygienickych noriem.

Pozmeiiujuci a doplitujuci navrh 35
Clanok 16 odsek 1

1. Ak Komisia alebo niektory Clensky Stat
obdrzi informécie, ktoré mézu opravnit’
docasné stiahnutie a ak je Komisia
presvedcend, ze existuju dostatoné
dovody na vySetrovanie, Komisia o tom
informuje Vybor.

1. Ak Komisia, Eurdpsky parlament alebo
niektory clensky stat dostane informacie,
ktorymi mozno odovodnit’ doCasné
zruSenie preferen¢nych dojednani a ak je
Komisia presvedcend, Ze existuju
dostatocné dovody na vysetrovanie,
Komisia 0 tom ekamZite informuje vybor
a Eurdpsky parlament.



Pozmenujuci a doplitujici navrh 36
Clanok 16 odsek 2

2. Komisia moze v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 rozhodnut’ o zacati
vySetrovania.

2. Komisia moze v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 28 rozhodnut’ o zacati
vysetrovania. Vzhl’adom na dovody
uvedené v ¢lanku 15 ods. 1 pism. a) zacne
Komisia automaticky vySetrovanie
vSetkych pripadov, kde Vybor konferencie
ILO pre pouZitie noriem schvdlil
,»0sobitné ustanovenie* tykajuce sa
pracovnych postupov v prijimajucej
krajine v suvislosti so zakladnymi
pracovnymi normami.

Pozmeiujuici a doplitujici navrh 37
Clanok 17 odsek 3

3. Komisia je povinna ziskat’ vSetky
informadcie, ktoré povazuje za nevyhnutné,
a overit’ si informécie ziskané od danych
hospodarskych subjektov a prijimajdcich
krajin. Dostupné vyhodnotenia,
pripomienky, rozhodnutia, odporucania a
zavery réznych kontrolnych organov OSN,
MOP a inych prislusnych medzindrodnych
organizécii sluzia ako vychodiskovy bod
vySetrovania, ¢i je doCasné pozastavenie
opravnené z dovodov uvedenych v ¢lanku
15 ods. 1 pism. a)

3. Komisia zbiera vSetky informéacie, ktoré
povazuje za nevyhnutné, a ziskané
informécie si mdze overit’ u ekonomickych
prevadzkovatel'ov, prislusnych
predstavitel’ov obCianskej spolocnosti,
vratane socialnych partnerov a

v prislusnej prijimajucej krajine. Dostupné
hodnotenia, pripomienky, rozhodnutia,
odportcania a zavery ostatnych institacii
EU a réznych organov pre dohl'ad pri
OSN, ILO a inych prislusnych
medzinarodnych organizacii sluzia ako
vychodisko pre vySetrovanie
opodstatnenosti do¢asného zrusenia

z dévodov uvedenych v ¢lanku 15 ods. 1
pism. a).

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 38
Clanok 18 odsek 1

1. Komisia predlozi spravu o svojich
nalezoch Vyboru.

1. Komisia predlozi spravu o svojich
zisteniach vyboru a Eurépskemu
parlamentu.

Pozmefiujuci a doplitujici navrh 39
Cléanok 18 odsek 5



5. Ak na konci obdobia, na ktore sa
odkazuje odstavec 3 Komisia zisti, ze
prislusna cielova krajina nesplnila
pozadovany zavédzok a ak povazuje
docasné stiahnutie za potrebné, predlozi
prislusny nadvrh Rade, ktora rozhodne

v lehote do 30 dni kvalifikovanou
vacsinou. Ak Rada rozhodne o doCasnom
stiahnuti, toto rozhodnutie nadobudne
ucinnost’ Sest’ mesiacov odo dia prijatia
rozhodnutia, pokial’ nebude rozhodnuté
pred tymto datumom, Ze dovody, ktoré
opodstatiiovali toto rozhodnutie uz
pominuli.

5. Ak na konci obdobia uvedeného v
odseku 3 Komisia zisti, ze prislusna
prijimajlca krajina dany zavazok
nevykonala, a ked’ povazuje doc¢asné
stiahnutie za nevyhnutné, predlozi, po
informovani Eurdpskeho parlamentu,
prislusny navrh Rade, ktora rozhodne

v lehote do 30 dni kvalifikovanou
vacsinou. Ak Rada rozhodne o docasnom
stiahnuti, toto rozhodnutie nadobudne
ucinnost’ Sest’ mesiacov odo dia prijatia
tohto rozhodnutia, pokial’ nebude
rozhodnuté pred tymto datumom, Ze
dévody na jeho uplatiovanie uz pominuli.

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 40
Clénok 19 odsek 1 ivodna cast’

1. Po informovani Vyboru, m6ze Komisia
pozastavit’ zvyhodiiujice opatrenia
ustanovene v tomto nariadeni v suvislosti
so vSetkymi alebo niektorymi vyrobkami
pochadzajucimi z ciel'ovej krajiny:

1. Po informovani vyboru a Eurdpskeho
parlamentu moéze Komisia pozastavit’

preferencné dojednania ustanovené

v tomto nariadeni v suvislosti so vSetkymi
alebo niektorymi vyrobkami
pochadzajucimi z prijimajucej krajiny:

Pozmetiujuci a doplitujici navrh 41
Clanok 20 odsek 4

4. Komisia rozhodne do 30 pracovnych dni

od porady s vyborom.

4. Komisia vyda rozhodnutie do 30
pracovnych dni po konzultécii s vyborom a
po tom ako informovala Eurdpsky
parlament.

Pozmenujuici a doplitujici ndvrh 42
Clanok 20 odsek 5

5.V pripade, Ze zvlastne okolnosti
vyzadujuce okamzité kroky znemoZiiuju
vySetrovanie, méze Komisia po
informovani vyboru podniknut’ akékol'vek
nevyhnutne potrebné preventivne
opatrenia.

5. Ak vySetrovanie znemoznia vynimoc¢né
okolnosti, ktoré vyzaduju okamzité
konanie, Komisia moze, po tom ako
informovala vybor a Eurdpsky parlament,
vykonat” akékol'vek nevyhnutné
preventivne opatrenie.



Pozmeiiujuci a dopliujici navrh 43 a 44
Clanok 21

V pripadoch, v ktorych dovozy vyrobkov
uvedenych v prilohe | spésobuju, alebo, ak
hrozi, ze sposobia vdzne narusenie trhov
Spolocenstva, alebo ich regulacnych
mechanizmov, Komisia moze po
informovani riadiaceho vyboru pre
prislusnu organizaciu spoloc¢ného trhu
pozastavit’ platnost’ preferencnych rezimov
tykajacich sa danych vyrobkov.

Ak dovoz produktov zaradenych do prilohy
I Zmluvy o ES sp0sobi, alebo hrozi, zZe
spdsobi zavazné narusenie trhov
Spolocenstva alebo ich regulacnych
mechanizmov alebo vyrobky z ryb
nevyhovuju minimdlnym poZiadavkdam
vzt’ahujucim sa na vyrobky Eurdpskej
unie s podobnymi vlastnost’ami, moze
Komisia pozastavit’ preferen¢né dojednania
na prislusné produkty po predchadzajicom
informovani riadiaceho vyboru pre
organizaciu prislusného spolo¢ného trhu.

Pozmeiujuici a doplitujaci navrh 45
Clanok 22 odsek 1

1. Komisia informuje prislusnt cielovii
krajinu 0 akomkol'vek rozhodnuti prijatom
v slvislosti s ¢lankami 19, 20 alebo 21,
skor ako toto rozhodnutie nadobudne
ucinnost’. Komisia o tom taktiez informuje
Radu a clenské staty.

1. Komisia ¢o najskér informuje prislusnt
prijimajucu krajinu o kazdom rozhodnuti
prijatom podla ¢lankov 19, 20 alebo 21,
skor ako toto rozhodnutie nadobudne
ucinnost’. Komisia o tom taktiez informuje
Radu, Europsky parlament a ¢lenské Staty.

Pozmenujuci a doplitujuci navrh 46
Clanok 22 odsek 2

2. Clensky $tat moze predlozit’ rozhodnutie
prijaté v stlade s ¢lankami 19, 20 alebo 21
Rady do desiatich dni. Rada mo6Ze na
zaklade kvalifikovanej vacSiny prijat’ iné
rozhodnutie do 30 dni.

2. Kazdy c¢lensky stat moze predlozit’
rozhodnutie prijaté podl'a ¢lankov 19, 20
alebo 21 do desiatich dni Rade. Rada médze
na zaklade kvalifikovanej vacsiny prijat
iné rozhodnutie do 30 dni, po tom

ako informovala Eurdpsky parlament.

Pozmentiujuci a dopliujici navrh 47
Clanok 25 odsek 3

3. Komisia v uzkej spolupraci s ¢lenskymi
Statmi kontroluje dovoz vyrobkov
zaradenych pod kédy CN 0803 00 19
colnych poloziek 0603, 1006 a 1701 a

3. Komisia v tzkej spolupraci s ¢lenskymi
Statmi monitoruje dovoz vyrobkov

s ¢iselnym znakom KN 0803 00 19,
colnych poloziek 0603, 1006 a 1701 a s



kodov CN 1604 14 11, 1604 14 18, 1604
14 90, 1604 19 39 a 1604 20 70 s ciel'om
zistit’, ¢i boli dodrzané podmienky uvedené
v ¢lankoch 20 a 21.

¢iselnymi znakmi KN 1604 14 11, 1604 14
18, 1604 14 90, 1604 19 39, 1604 20 70,
1604 14 16 a 1604 19 31 s ciel'om zistit’, ¢i
boli dodrzané podmienky uvedené v
¢lankoch 20 a 21.

Pozmefujuci a doplijici navrh 48
Clanok 25a (novy)

Clinok 25a

1. Komisia pravidelne informuje
Parlament, najmdi s ohl’adom na:

a) obchodnu Statistiku medzi Europskou
uniou a prijimajucimi krajinamy SVP;

b) stav ratifikacie a vykonavania
dohovorov zaclenenych do prilohy I11
kaZdou krajinou vyuZivajiicou osobitné
stimulacné dojednanie. Kde je to vhodné,
Komisia zahrnie odporucanie o tom, ¢i by
mala Specificka krajina prijaté dodatocné
kroky pre ucinné vykondavanie dohovoru;

c) relevantné informécie o pokroku
smerom k dosiahnutiu miléniovych
rozvojovych ciel’ov, najmd v najmenej
rozvinutych krajinach.

2. Komisia pripravi $tudiu o hodnoteni
dosledkov ucinkov SVP, ktorda pokryva
obdobie od 1. jula 2005 do 1. januéara
2007. Stiidia bude do 1. marca 2007
predlozend vyboru, Europskemu
parlamentu, Hospodarskemu a
socidlnemu vyboru.

3.Po tom, ako Komisia konzultovala s
vyborom, stanovi obsah studie o
hodnoteni dosledkov uvedenu v ods. 2,
ktora zah¥ia stanoviska prijimajucich
krajin a minimadlne tieto ndleZitosti:

- podrobnu Statisticku analyzu miery
vyuzitia SVP pre krajinu a oblast’
zahinajiucu porovnanie s
predchadzajucimi rokmi;

- vyhodnotenie socialnych a obchodnych
ucinkov odstupiiovania na odstupiiované
Krajiny;



- predbeiné hodnotenie ucinkov budiiceho
odstupiiovania na krajiny, ktoré by mohli
byt predmetom odstupriovania podla
buduceho nariadenia;

- porovndvaciu Studiu o preferencnom
zaobchadzani podla SVP a Dohody AKT-
EU z Cotonou na krajiny AKT, aby sa im
v zrevidovanom nariadeni zabezpecilo
aspoii také preferencné zaobchddzanie
aké maju v zmysle Dohody z Cotonou;

- analyzu moznych ucinkov rozSirenia
systému preferencii zvySenim
preferencéného rozpiitia dohodnutého pre
citlivé produkty a/alebo presunom
citlivych produktov do kategoérie
necitlivych produktov;

- vyhodnotenie prispevku tohto nariadenia
k dosiahnutiu miléniovych rozvojovych
cielov, najmdi s ohl’adom na najmenej
rozvinuté krajiny.

4. Komisia predloZi Europskemu
parlamentu osobitnd spravu po uzavreti
kola rokovani v Doha, v ktorej zhodnoti
vplyv rokovani na systém vytvoreny tymto
nariadenim a 7vdzi opatrenia, ktoré by sa
mali prijat’ s cielom zabezpecit’ ucinnost’
v§eobecného systému preferencii.

Pozmerujuci a doplitujuci navrh 49
Clanok 26 odsek 3

3. Vybor preskiima dopady systému
vseobecnych colnych preferencii
Spoloc¢enstva na zaklade spravy Komisie
tykajucej sa obdobia od 1. aprila 2005 do
31. decembra 2008. Téato sprava sa tyka
vSetkych preferencnych dojednani
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2.

3. Vybor preskiima dopady systému
v§eobecnych colnych preferencii
Spolocenstva na zéklade Studie

hodnotiacej dopady uvedenej v ¢lanku
25a.

Pozmefiujuci a doplitujici navrh 50
Cléanok 30 odsek 1

Toto nariadenie nadobudne platnost’ dia 1.

Toto nariadenie nadobuda ucéinnost’ 1.



aprila 2005. Nariadenie Rady (ES) ¢.
2501/2001 sa rusi s a¢innostou od 1.
aprila 2005.

aprila 2005. Nariadenie Rady (ES) ¢.
2501/2001 sa rusi s u¢innostou od 1. aprila
2005 bez toho, aby bol dotknuty odsek 1a.

Pozmefujuci a doplijici navrh 51
Clanok 30 odsek la (novy)

1a. Casti 2 a 4 Hlavy I, ¢asti 1 a 2 Hlavy
III a Hlava 1V nariadenia Rady (ES) ¢
2051/2001 sa i nad’alej uplatiiuju aZ do
uverejnenia zoznamu prijimajucich
krajin, opravnenych vyuZivat’ osobitné
stimulacné dojednanie uvedené v cCasti 2
tohto nariadenia, v Uradnom vestniku
Eurdpskej Unie. Osobitné stimulacné
dojednanie uvedené v nariadeni Rady
(ES) ¢ 2501/2001 sa i nad’alej uplatiiuje
do 31. decembra 2005 na prijimajuce
Krajiny, ktoré nie st uvedené v zozname
krajin prijimajucich osobitné stimulacné
dojednanie uvedené v ¢asti 2 tohto
nariadenia.

Pozmefujuci a doplijici navrh 52
Clanok 30 odsek 2a (novy)

2a. Do 1. juna 2007 Komisia predloZi
Rade, Eurépskemu parlamentu a
Hospodarskemu a socialnemu vyboru
navrh revizie nariadenia pre obdobie od 1.
januéra 2009 do 31. decembra 2011. Novy
ndvrh primerane zohladni zavery Studie
hodnotiacej dopady uvedenej v ¢lanku 25a
ods. 2.



